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Piesa Omul cu chitara a fost pusd in scend in RomAnia pentru prima
datd, pornind de la aceasti traducere, in 2013, la Teatrul Natio-
nal ,Aureliu Manea” din Turda, in cadrul Festivalului de Teatru si
Arte Performative Teatru pe drumul sivii, de citre regizorul Mihai

Miniugiu. (N. trad.)

Un birbat de varstd mijlocie, imbrécat intr-un palton vechi,
intrd mergind incet §i leginat. Pérul ii este ud si nepieptinat.
Are ménugi gri de ling, fari degete. Duce cu el o cutie uzati de
chitard. Isi aranjeazé parul cu mana liberd, se uitd imprejur.

Of da

In sfarsit induntru

Da astizi a fost frig

ingrozitor de frig

Se plimba putin inainte si inapoi
Dar aici e cald

Bine si cald

Se opreste. Isi pune cutia de chitard pe jos, se sprijind de ea.
Pauzd

Aici e bine si cald

Se uitd imprejur

Dar pentru mine cred ca e
mereu la fel

Micar s nu se faca prea frig
Pentrucinue

Di din cap

bine sa ingheti

Altfel sigur cd

nu mai conteazi



pentru mine

Totul se intdmpla la fel

Zi si noapte

stau acolo in statia mea de metrou

si cant la chitard

imi cAnt cintecele

aceleasi cintece iar si iar

lar oamenii trec pe lingd mine

cit ¢ ziua de lungd oamenii trec pe linga mine
unii merg in oras

altii vin din orasg

Toatd ziua oamenii trec pe lingd mine

Face un gest cu ména liberd, o miscd inainte si inapoi,
aratd cum oamenii trec pe langi el toatd ziua
Tnspre mine

Pe langi mine

Toata ziua oamenii trec pe lingid mine

In statia mea de metrou

trec toti impreuna

Trec de mine

Tot timpul in timp ce eu stau acolo si cint
oamenii vin inspre mine

oamenii se indepirteazd de mine

In fiecare zi trec pe lingi mine

Si mul dintre aceiasi trec pe langa mine

in fiecare zi

lar eu cént pentru ei in fiecare zi

Jar ei de obicei isi lasa capul in jos

8 Jon Fosse

cind trec pe lingd mine

Ca si cum le-ar fi rusine

cd trebuie sa treaca mereu pe lingd mine
si s4 ma audi cAntind

iar acum jarna trebuie si mi vada

stind acolo si inghetdnd

si zdringinind acord dupi acord la chitard
si cAntind aceleasi cintece

Zi de zi ma vid stind acolo si cintind

si in fiecare zi eu le cAnt aceleasi cintece

]
A

in timp ce ei
ca de obicei

- trec pe langd mine

Vin inspre mine

Se indepirteazi de mine

Sile e rusine

cind trec pe lingd mine

Pentru ci cei care trec pe langa mine in fiecare zi
nu-mi dau bani aproape niciodatd

Doar daci trec pe lingd mine in vreo zi speciald
De 17 mai

de pildd

sau intr-o zi cind au bdut ceva

imi dau cteva coroane

{n asemenea zile cineva poate

si-mi dea chiar destul de muli bani

Dar in zilele obisnuite doar trec pe langd mine
cu capetele aplecate
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Trec pe langi minesi le e rusine

Trec pe lingd mine cu capetele aplecate
in timp ce eu stau acolo si cint
zdringinesc cele mai cunoscute acorduri
la chitara mea

Trec pe langd mine si le e rusine
Intrebitor

Si de mine le e rusine

Sau le e rusine de ei ingisi

De ce le e atit de rusine

In randuri lungi

trec pe lingd mine in fiecare zi

si md aud cintidnd

Birbati

Femei

Copii

Batrini

In timp ce eu stau acolo in statia mea de metrou
si cAnt la chitard

ei trec pe lingad mine

Iar la picioarele mele std

cutia mea de chitard deschisi

Si unii dintre ei lasd sa cadi bani

in cutia mea de chitard

Dar cei mai mulgi nu o fac

Eu stau acolo si cint

Pot si stau acolo si si cint cu orele

Nu c-ag sti atdtea cintece
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Si de fapt nici nu-mi plac cintecele
oricum

Si de fapt cred cd nu-mi place

nici muzica

Pawzi

Nu mai

Dar mai demult imi plicea muzica

Pe vremea aceea nu era altceva

care sa-mi placa atit de mult ca muzica
Ride putin abitut

Iar acum nu-mi mai place muzica

nu in mod deosebit

Acum

Nu mai

Cu entuziasm

Dar cint in fiecare zi

si cdstig citeva coroane

din asta

Imi cAnt cintecele

[mi cint cAntecele pentru cei care vor si le audi
rdde putin

dar si pentru cei care nu vor si le audi
Si sunt recunoscitor

daci cineva vrea si-mi dea

citeva coroane

Cateva monede din buzunar

Daci cineva va biga mana in buzunar
si va scoate citeva monede
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st fe'va arunca Réde putin

in cutia mea Si niciun cuvint nu e adevarat
atunci sunt recunoscator in versurile astea
Imi cint cAntecele pentru bani Pauzd noud
Asa sunt eu

Seurtd pauzi

Bineinteles ci putea si fie altfel pentru mine

Si astfel sunt muzicant de stradi
Céntdrey de stradd

se spune

Dar ci o sd ajung
tocmai in orasul dsta

Cel mai adesea mi se spune
doar Omul cu chitara

atit de departe in nord Mama deja imi spunea asa
asta probabil n-as fi crezut-o niciodatd Orice ar fi
Dar asta am facut
Ride

Am venit aici din cauza unei femei

vrut si spund cu asta

Scurtd pauzd

Dar oricum mama a fost cea care a inceput
si am ramas aici din cauza unui fiu
Réde si dd din cap

Cam aga stau lucrurile

sd-mi spund

Omul cu chitara

Pentru cd pe vremea cind eram tinir mereu cintam la
Si nu e nimic de zis despre asta chitard
Pentru ci asa stau lucrurile Céntam inainte si merg la scoala
Vii din cauza unei femei Céintam dupi ce ma intorceam
Ramai din cauza unui fiu
Se gandeste

Si bineinteles din cauza unei frici

acasi de la scoald

Céntam si iar cAntam

Dar am ajuns oare si fiu bun
pe care nu o pot ghici la chitara chiar daci tot exersam
Pauzi Nu, departe de asta

Réde, dii din cap putin abdtut

N-am fost niciodati bun la nimic

Dar intr-un fel suni atit de important
Artit de

Suni aproape frumos Am cintat mult la chitard
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Dar'bun lachitara

n-am ajuns si fiu niciodati
Sunt un chitarist jalnic

scurtd pauzd

in ciuda faptului ca am tot cintat
de cind eram tinir

nimeni nu poate spune ci am devenit
un chitarist bun

Sunt un chitarist jalnic

Ride putin

Si sunt un cAntiret si mai jalnic
Si copiii striga dupa mine
Omul cu chitara

zdringineste ca o conservi
strigd ei

Tntoarce-te acasi

de unde ai venit

Pleaci

Asa strigd

copiii

dupd mine

Si iarna se poate intdimpla

sd arunce cu bulgiri

dupi mine

Arunci cu bulgiri

si dupd mine

si dupi chitara mea

Si strigd dupd mine
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Si se poate si sd incerce si-mi fure

monedele

Isi loveste buzunarul, iar monedele zorndie

N-am ajuns niciodatd un mare muzician

Si n-am reusit niciodatd si-mi scriu propriile cAntece
Doar cant

cantecele altora

Stau intr-o statie de metrou

si cant la chitard

Si cnt cu vocea pe care 0 am

Di din wmeri, ride, ridici cutia de chitard, apoi se invérte
pe scend, incet si legdnat

Nu n-am ajuns niciodatd si fiu unul dintre cei mari
Sunt si voi riméane Omul cu chitara

Un om cu chitara lui

Un om care cinta niste cantece

Merge si isi pune cutia de chitard pe rejgheana unui bar, isi
scoate manugile fird degete, le pune pe tejghea, isi duce mdi-
nile la gurd, sufli in ele. Apoi se asazd pe un scaun de la bar,
1un pahar de bere e deja pe tejghea. Scoate un pumn de monede
din buzunarul de la haind, le pune pe tejghea. Cautd si vada
daci mai sunt monede in buzunar, mai giseste vreo doud si
le pune si pe acelea pe tejohea

Citeva coroane tot fac in fiecare zi

Daci e soare si cald

ies bani buni

Daci e innorac si frig

nu prea multi
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Strastazi
a fost ingrozitor de frig

Sufli din nou in palme, apoi incepe si numere monedele

Cincizeci de coroane

Continud sd numere

Saizeci

Continud sd numere

Saptezeci si cinci de coroane

Nu-i asa de riu

Nu-i asa de rdu intr-o zi cu 0 asemenea vreme
Pentru ci azi a fost

chiar frig

Si totusi am cAntat mai multe ore

in ciuda frigului

Si azi cineva mi-a dat treizeci de coroane
Da se mai intAmpla i asta

Si a trecut pe linga mine

in fiecare zi

mulgi ani la rind

fira si-mi dea un sfant

Niciodatd nu mi-a dat vreun sfant

dar azi s-a oprit si a stat acolo privindu-ma fix
cu ochi rotunzi §i deschisi

Am fost acolo cAnd iubita mea a fost arsi
a spus

Eu am dat din cap

am continuat sa cant

s zdringinesc aceleasi acorduri la chitard
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Mi-am vizut iubita dusa

in cuptor

a spus

si a dat din cap cdtre mine
Chiar inauntru

a spus si a ardtat cu bragul in jur
aratd cu bragul in jur

si s-a uitat fix la mine

cu ochi albagtri si umezi

care au devenit putin gri atunci
Chiar in cuptor

cu ea

a spus

Si afari a iesit niste cenusi
Asta-i tot

Asta-i tot ce-a mai rimas din iubita mea

si din viata ei

a spus

si a ardtat cu bragul in jur
Aratd cu bragul in jur
Asta-i tot

a spus bérbatul

Si te-am auzit cAntind
atatia ani

Uite citeva coroane

aspus

si apoi a ciutat in buzunar
si mi-a dat treizeci de coroane
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